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I PRIEDAS  
NAUDOJIMO PASKIRTYS IR MINIMALIEJI REIKALAVIMAI 

1 skirsnis.  Regeneruoto vandens naudojimo paskirtys, nurodytos 2 straipsnyje 
(a) Drėkinimas žemės ūkyje 

Drėkinimas žemės ūkyje – tai šių kultūrinių augalų drėkinimas:  

• maistinės kultūros, kurios valgomos žalios, – žmonėms vartoti skirti kultūriniai 
augalai, kurie valgomi žali ar neperdirbti; 

• perdirbti kultūriniai augalai – žmonėms vartoti skirti kultūriniai augalai, kurie 
turi būti valgomi ne žali, o apdoroti (t. y. virti, perdirbti pramoniniu būdu); 

• nemaistinės kultūros – kultūriniai augalai, kurie nėra skirti vartoti žmonėms 
(pvz., ganyklų žolė, pašarai, pluoštiniai augalai, dekoratyviniai augalai, sėklos, 
energiniai augalai ir velėna. 

 

2 skirsnis.  Minimalieji reikalavimai 
2.1. Minimalieji reikalavimai, taikomi regeneruotam vandeniui, kuris skirtas naudoti 
drėkinimui žemės ūkyje  
Regeneruoto vandens kokybės klasės ir kiekvienai klasei leistina naudojimo paskirtis bei 
drėkinimo metodai nurodyti 1 lentelėje. Minimalieji vandens kokybės reikalavimai nurodyti 2 
lentelės a punkte. Regeneruoto vandens stebėsenos minimalus dažnumas ir tiksliniai valymo 
rodikliai nurodyti b punkte, 3 lentelėje (įprastinė stebėsena) ir 4 lentelėje (patvirtinamoji 
stebėsena). 

1 lentelė. Regeneruoto vandens kokybės klasės ir leistinos naudojimo paskirtys ir 
drėkinimo metodai žemės ūkyje 

Minimali regeneruoto 
vandens kokybės klasė  

Kultūrinių augalų kategorija Drėkinimo metodas  

 

A  Visos maistinės kultūros, įskaitant šakniavaisius, 
kurie valgomi žali, ir maistines kultūras, kurių 
valgomoji dalis tiesiogiai liečiasi su regeneruotu 
vandeniu 

Visi drėkinimo metodai  

B  Maistinės kultūros, kurios valgomos žalios ir kurių 
valgomoji dalis užauga žemės paviršiuje ir 
tiesiogiai nesiliečia su regeneruotu vandeniu, 
perdirbtos maistinės kultūros ir nemaistinės 
kultūros, įskaitant kultūrinius augalus, skirtus 
pieniniams ar mėsiniams gyvuliams šerti 

Visi drėkinimo metodai  

C Tik lašelinis 
drėkinimas*  

D Pramoniniai, energiniai ir sėkliniai augalai Visi drėkinimo metodai  

(*) Lašelinis drėkinimas (taip pat vadinamas kapiliariniu drėkinimu) – mikrodrėkinimo sistema, kurią naudojant 
vanduo iš mažo skersmens plastikinių vamzdžių sistemos su ištekėjimo angomis, vadinamomis lašintuvais, labai 
mažu greičiu (2 –20 litrų per val.) lašinamas ant dirvožemio arba tiesiogiai po jo paviršiumi ir tiekiamas 
augalams lašeliais arba mažomis srovelėmis.  

 

(a) Minimalieji vandens kokybės reikalavimai 
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2 lentelė. Regeneruoto vandens kokybės reikalavimai drėkinimui žemės ūkyje 

Regeneruo
to vandens 

kokybės 
klasė 

Orientacini
s 

technologin
is tikslas 

Kokybės reikalavimai  

E. coli 

(ksv/100 
ml) 

BDS5 

mg/l 

 

BSM 

mg/l 

Drumstu
mas 

NDV 

Kita 

A Antrinis 
valymas, 

filtravimas ir 
dezinfekcija 

≤10 

arba 
nesiekia 
aptikimo 

ribos 

≤10 ≤10 ≤5 Legionella spp.: 
<1000 kvs/l, kai kyla 
aerozolizacijos 
grėsmė šiltnamiuose 

 

 

Žarnyno nematodai 
(helmintų 
kiaušinėliai): 
≤1 kiaušinėlis/l 
ganyklų žolės ar 
pašarų drėkinimui 
skirto vandens 

 

B Antrinis 
valymas ir 

dezinfekcija 

≤100 

Pagal 
Tarybos 

direktyvą 
91/271/EEB1 

(I priedo 1 
lentelė) 

Pagal 
Direktyvą 

91/271/EEB 

(I priedo 1 
lentelė) 

- 

C Antrinis 
valymas ir 

dezinfekcija 

≤1.000 - 

D Antrinis 
valymas ir 

dezinfekcija 

≤10 000 - 

Regeneruotas vanduo laikomas atitinkančiu 2 lentelėje nustatytus reikalavimus, jeigu 
matavimų rezultatai atitinka visus šiuos kriterijus: 

• Nurodytos E. coli, Legionella spp ir žarnyno nematodų vertės neviršijamos 90 proc. 
ar daugiau mėginių. Nė vieno mėginio vertės negali viršyti nurodytos vertės 1 log 
vieneto didžiausios nuokrypio ribos E. coli ir Legionella bakterijų atveju ir nurodytos 
vertės 100 proc. didžiausios nuokrypio ribos – žarnyno nematodų atveju. 

• A klasėje nurodytos BDS5, BSM ir drumstumo ribinės vertės neviršijamos 90 proc. 
ar daugiau mėginių. Jokios mėginių vertės negali viršyti nurodytos vertės 100 proc. 
didžiausios nuokrypio ribos. 

 

(b) Minimalieji stebėsenos reikalavimai 

Regeneravimo įrenginių veiklos vykdytojai vykdo įprastinę stebėseną, siekdami nustatyti, ar 
regeneruotas vanduo atitinka minimaliuosius vandens kokybės reikalavimus, nurodytus a 
punkte. Įprastinė stebėsena įtraukiama į pakartotinio vandens naudojimo sistemų patikros 
procedūras. 

3 lentelė. Minimalus įprastinės regeneruoto vandens, skirto drėkinimui žemės ūkyje, 
stebėsenos dažnumas 

 Minimalus stebėsenos dažnumas  

 

                                                 
1 1991 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dėl miesto nuotekų valymo (OL L 135, 

1991 5 30, p. 40). 
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Regeneruoto 
vandens 
kokybės 
klasė 

E. coli 

 

BDS5 BSM Drumstum
as 

Legionella 
spp. 

(kai 
taikoma) 

Žarnyno 
nematodai 

(kai 
taikoma) 

A Vieną kartą  

per savaitę 

Vieną kartą  

per savaitę 

Vieną kartą  

per savaitę 

Nuolat  Vieną kartą  

per savaitę 

Du kartus 
per savaitę 
arba kaip 
nustato 

regeneravim
o įrenginio 

veiklos 
vykdytojas, 
atsižvelgda

mas į 
kiaušinėlių 

kiekį 
nuotekų 

vandenyje, 
patenkančia

me į 
regeneravim

o įrenginį  

B Vieną kartą  

per savaitę 

Pagal 
Direktyvą 

91/271/EEB 

(I priedo D 
skirsnis) 

Pagal 
Direktyvą 

91/271/EEB 

(I priedo D 
skirsnis) 

- 

C Du kartus per 
mėnesį 

 

- 

D  Du kartus per 
mėnesį 

 

- 

 

Patvirtinimo stebėsena turi būti atliekama prieš pradedant eksploatuoti regeneravimo įrenginį, 
kai įranga yra atnaujinama ir kai įdiegiama nauja įranga arba procesai. 

Atliekama A klasės, kurios regeneruotam vandeniui taikomi griežčiausi reikalavimai, 
patvirtinamoji stebėsena, siekiant nustatyti, ar laikomasi tikslinių valymo rodiklių (sumažinti 
iki log10). Atliekant patvirtinamąją stebėseną reikia stebėti kiekvienai patogenų (bakterijų, 
virusų ir pirmuonių) grupei priskiriamus indikatorinius mikroorganizmus. Parinkti 
patogeninių bakterijų indikatoriniai mikroorganizmai yra E. coli, patogeninių virusų – F tipo 
kolifagai, somatiniai kolifagai arba kolifagai, o pirmuonių – Clostridium perfringens sporos 
arba sporas sudarančios ir sulfatą mažinančios bakterijos. Patvirtinamosios stebėsenos 
tiksliniai valymo rodikliai (sumažinti iki log10), taikomi parinktiems indikatoriniams 
mikroorganizmams, nurodyti 4 lentelėje ir jų turi būti laikomasi išleidimo iš regeneravimo 
įrenginio vietoje (atitikties vieta), atsižvelgiant į nevalytų ištekančių nuotekų, patenkančių į 
miesto nuotekų valymo įrenginį, koncentraciją.  

4 lentelė. Regeneruoto vandens, skirto drėkinimui žemės ūkyje, patvirtinamoji stebėsena 

Regeneruoto  

vandens 
kokybės 

klasė 

Indikatoriniai mikroorganizmai(*) 
 

Tiksliniai valymo rodikliai, 
taikomi valymo grandinei 

(sumažinti iki log10) 

A E. coli  ≤5,0 

Bendras kolifagų kiekis/ F tipo kolifagai/ 
somatiniai kolifagai/kolifagai(**)  

≤6,0  

Clostridium perfringens sporos/sporas 
sudarančios ir sulfatą mažinančios 
bakterijos(***) 

≤5,0 

(*) Patvirtinamosios stebėsenos tikslu, vietoj pasiūlytų indikatorinių mikroorganizmų, taip pat gali būti tiriami 
tokie pagrindiniai patogenai kaip Campylobacter, rotavirusas ir Cryptosporidium. Tuomet taikomi tokie 
sumažinimo iki log10 tiksliniai valymo rodikliai: Campylobacter (≥ 5,0), rotavirusas (≥ 6,0) ir Cryptosporidium (≥ 
5,0). 
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(**) Bendras kolifagų kiekis pasirinktas kaip tinkamiausias virusų rodiklis. Tačiau, jeigu neįmanoma atlikti 
bendro kolifagų kiekio tyrimo, turi būti ištirtas bent vieno iš jų kiekis (F tipo kolifagai arba somatiniai kolifagai). 

(***) Clostridium perfringens sporų kiekis pasirinktas kaip tinkamiausias pirmuonių rodiklis. Tačiau sporas 
sudarančios ir sulfatą mažinančios bakterijos yra alternatyva, jeigu Clostridium perfringens sporų koncentracija 
nesuteikia galimybės patvirtinti reikiamą sumažinimą iki log10 ribos. 

Veiklos vykdytojas tvirtina stebėsenos analizės metodus ir pagrindžia juos dokumentais pagal 
EN ISO/IEC-17025 arba kitus nacionalinius ar tarptautinius standartus, kuriais užtikrinama 
lygiavertė kokybė. 

 

II PRIEDAS  
Pagrindinės rizikos valdymo užduotys 

1. Aprašyti pakartotinio vandens naudojimo sistemą nuo nuotekų patekimo į miesto 
nuotekų valymo įrenginį iki jų naudojimo vietos, įskaitant nuotekų šaltinius, valymo 
etapus ir regeneravimo įrenginyje naudojamas technologijas, tiekimo ir saugojimo 
infrastruktūrą, numatomą naudojimo paskirtį, naudojimo vietą ir tiekiamą 
regeneruoto vandens kiekį. Šios užduoties tikslas – pateikti išsamų visos pakartotinio 
vandens naudojimo sistemos aprašymą.  

2. Nustatyti galimus pavojus, visų pirma teršalų ir patogenų buvimą ir pavojingų 
įvykių galimybę, pvz., nesėkmingo valymo, atsitiktinio nuotėkio ar užteršimo 
atvejus aprašytoje pakartotinio vandens naudojimo sistemoje. 

3. Nustatyti aplinką, gyventojus ir asmenis, kuriems kyla tiesioginė arba netiesioginė 
nustatytų galimų pavojų grėsmė, atsižvelgiant į konkrečius aplinkos veiksnius, pvz., 
hidrogeologinius ir topografinius veiksnius, dirvožemio tipą, ekologiją ir veiksnius, 
susijusius su kultūrinių augalų rūšimi ir ūkininkavimo praktika. Taip pat turi būti 
atsižvelgta į galimą negrįžtamą arba ilgalaikį neigiamą vandens regeneravimo 
operacijos poveikį. 

4. Atlikti rizikos vertinimą, apimantį riziką aplinkai ir žmonių bei gyvūnų 
sveikatai, atsižvelgiant į nustatytų galimų pavojų pobūdį, nustatytą aplinką, 
gyventojus ir asmenis, kuriems kyla tų pavojų grėsmė, ir pavojų galimų pasekmių 
sunkumą, taip pat į atitinkamus Sąjungos ir nacionalinės teisės aktus, 
rekomendacinius dokumentus ir minimaliuosius reikalavimus, susijusius su maistu ir 
pašarais bei darbuotojų sauga. Apibūdinant riziką mokslinio neapibrėžtumo 
klausimas bus sprendžiamas vadovaujantis atsargumo principu. 

Rizikos vertinimą sudaro tokie elementai: 

(c) rizikos aplinkai vertinimas, įskaitant: 

i. pavojaus pobūdžio patvirtinimas, jei reikia, įskaitant numatomą poveikio 
nedarantį lygį; 

ii. galimos poveikio apimties vertinimas;  

iii. rizikos apibūdinimas;  

 

(d) rizikos žmonių sveikatai vertinimas, įskaitant: 

i. pavojaus pobūdžio patvirtinimas, įskaitant, jei reikia, dozės ir atsako ryšį;  

ii. dozės ar poveikio galimos apimties vertinimas; 
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iii. rizikos apibūdinimas.  

 

Atliekant rizikos vertinimą turi būti atsižvelgiama bent į šiuos reikalavimus ir 
įpareigojimus: 

(e) reikalavimą mažinti vandens taršą nitratais ir užkirsti jai kelią pagal Tarybos 
direktyvą 91/676/EEB2;  

(f) įpareigojimą, kad geriamas vanduo saugomose teritorijose atitiktų Tarybos 
direktyvoje 98/83/EB3 nustatytus reikalavimus; 

(g) reikalavimą įgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 
2000/60/EB4 nustatytus aplinkos apsaugos tikslus; 

(h) reikalavimą užkirsti kelią požeminio vandens taršai pagal Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyvą 2006/118/EB5; 

(i) reikalavimą laikytis aplinkos kokybės standartų, taikomų prioritetinėms 
medžiagoms ir tam tikriems teršalams, nustatytų Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvoje 2008/105/EB6;  

(j) reikalavimą laikytis Direktyvoje 2000/60/EB nustatytų aplinkos kokybės 
standartų, taikomų susirūpinimą nacionaliniu mastu keliantiems teršalams (t. y. 
tam tikriems upių baseinų teršalams); 

(k) reikalavimą laikytis maudyklų vandens kokybės standartų, nustatytų Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/7/EB7; 

(l) Tarybos direktyvos 86/278/EEB8reikalavimus, susijusius su aplinkos, ypač 
dirvožemio, apsauga, kai žemės ūkyje naudojamas nuotekų dumblas; 

(m) reikalavimus, susijusius su maisto higiena, kaip nustatyta Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 852/20049 ir gairėse, pateiktose Komisijos 
pranešime dėl Rekomendacinio dokumento dėl šviežių vaisių ir daržovių 
mikrobiologinės rizikos šalinimo pirminės gamybos etape laikantis tinkamos 
higienos; 

                                                 
2 1991 m. gruodžio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dėl vandenų apsaugos nuo taršos nitratais iš 

žemės ūkio šaltinių (OL L 375, 1991 12 31, p. 1–8). 
3 1998 m. lapkričio 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB dėl žmonėms vartoti skirto vandens kokybės (OL 

L 330, 1998 12 5, p. 32). 
4 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos 

veiksmų vandens politikos srityje pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1). 
5 2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dėl požeminio vandens 

apsaugos nuo taršos ir jo būklės blogėjimo (OL L 372, 2006 12 27, p. 19). 
6 2008 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dėl aplinkos kokybės 

standartų vandens politikos srityje, iš dalies keičianti ir panaikinanti Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 
83/513/EEB, 84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir iš dalies keičianti Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvą 2000/60/EB (OL L 348, 2008 12 24, p. 84). 

7 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dėl maudyklų vandens 
kokybės valdymo ir pakeičianti Direktyvą 76/160/EEB (OL L 64, 2006 3 4, p. 37). 

8 1986 m. birželio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dėl aplinkos, ypač dirvožemio, apsaugos 
naudojant žemės ūkyje nuotėkų dumblą (OL L 181, 1986 7 4, p. 6). 

9 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dėl maisto 
produktų higienos (OL L 139, 2004 4 30, p. 1). 
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(n) pašarų higienos reikalavimus, nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamente (EB) Nr. 183/200510. 

(o) reikalavimą laikytis atitinkamų mikrobiologinių kriterijų, nustatytų Komisijos 
reglamente (EB) Nr. 2073/200511; 

(p) reikalavimus, susijusius su didžiausiais leistinais tam tikrų teršalų maisto 
produktuose kiekiais, nustatytus Komisijos reglamente (EB) Nr. 1881/200612; 

(q) reikalavimus, susijusius su didžiausiais pesticidų likučių kiekiais maiste ir 
pašaruose, nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) 
Nr. 396/200513; 

(r) reikalavimus, susijusius su gyvūnų sveikata, nustatytus Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1069/200914 ir Komisijos reglamente (EB) 
Nr. 142/200115. 

5. Kai būtina ir tikslinga užtikrinti pakankamą aplinkos ir žmonių sveikatos apsaugą, 
nustatyti vandens kokybės ir stebėsenos reikalavimus, kuriais papildomi I 
priede nustatyti reikalavimai ir (arba) kurie yra už juos griežtesni. 
Atsižvelgiant į 4 punkte nurodyto rizikos vertinimo rezultatus, tokie papildomi 
reikalavimai gali būti visų pirma susiję su: 

(a) sunkiaisiais metalais;  

(b) pesticidais; 

(c) šalutiniais dezinfekcijos produktais; 

(d) vaistais; 

(e) kitomis susirūpinimą keliančiomis medžiagomis;  

(f) atsparumu antimikrobinėms medžiagoms. 

6. Nustatyti prevencines priemones, kurios jau yra taikomos arba kurių reikėtų imtis, 
kad visą nustatytą riziką būtų galima tinkamai valdyti. 

Į tokias prevencines priemones turėtų būti įtraukta: 

(g) prieigos kontrolė; 

(h) papildomos dezinfekcijos arba teršalų šalinimo priemonės; 
                                                 
10 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005, nustatantis pašarų 

higienos reikalavimus (OL L 35, 2005 2 8, p. 1). 
11 2005 m. lapkričio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dėl maisto produktų 

mikrobiologinių kriterijų (OL L 338, 2005 12 22, p. 1). 
12 2006 m. gruodžio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didžiausias leistinas 

tam tikrų teršalų maisto produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5). 
13 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dėl didžiausių 

pesticidų likučių kiekių augalinės ir gyvūninės kilmės maiste ir pašaruose ar ant jų ir iš dalies keičiantis 
Tarybos direktyvą 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1). 

14 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo 
nustatomos žmonėms vartoti neskirtų šalutinių gyvūninių produktų ir jų gaminių sveikumo taisyklės ir 
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Šalutinių gyvūninių produktų reglamentas) (OL L 300, 
2009 11 14, p. 1). 

15 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo įgyvendinami Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos žmonėms vartoti neskirtų 
šalutinių gyvūninių produktų ir jų gaminių sveikumo taisyklės, ir Tarybos direktyva 97/78/EB dėl tam 
tikrų mėginių ir priemonių, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal tą direktyvą 
(OL L 54, 2011 2 26, p. 1). 



 

LT 7  LT 

(i) specialios drėkinimo technologijos, mažinančios aerozolio 
susidarymo riziką (pvz., lašelinis drėkinimas); 

(j) patogenų išnaikinimas prieš nuimant derlių; 

(k) minimalaus saugaus atstumo nustatymas. 

Specialios prevencinės priemonės, kurių imtis gali būti aktualu, nurodytos 1 lentelėje.  

1 lentelė. Specialios prevencinės priemonės 

Regeneruoto  

vandens kokybės 

klasė 

Specialios prevencinės priemonės  

A - Kiaulės neturi būti šeriamos pašaru, kuris buvo drėkinamas regeneruotu 
vandeniu, jeigu nėra pakankamai duomenų, kad rizika konkrečiais 
atvejais gali būti suvaldyta. 

B - Draudžiama nuimti palaistytą ar paliktą šlapią derlių. 
- Neganyti žindančių pieninių galvijų neišdžiūvusiose ganyklose.  
- Prieš supakuojant pašarus jie turi būti silosuojami.  
- Kiaulės neturi būti šeriamos pašaru, kuris buvo drėkinamas regeneruotu 

vandeniu, jeigu nėra pakankamai duomenų, kad rizika konkrečiais 
atvejais gali būti suvaldyta. 
 

C - Draudžiama nuimti palaistytą ar paliktą šlapią derlių. 
- Ganomi gyvūnai neturi būti ganomi ganyklose penkias dienas po 

paskutinio laistymo.  
- Prieš supakuojant pašarus jie turi būti silosuojami.  
- Kiaulės neturi būti šeriamos pašaru, kuris buvo drėkinamas regeneruotu 

vandeniu, jeigu nėra pakankamai duomenų, kad rizika konkrečiais 
atvejais gali būti suvaldyta. 
 

D - Draudžiama nuimti palaistytą ar paliktą šlapią derlių. 

7. Užtikrinti, kad būtų naudojamos tinkamos kokybės kontrolės sistemos ir 
procedūros, įskaitant regeneruoto vandens stebėseną pagal atitinkamus parametrus, 
taip pat kad būtų įdiegtos tinkamos įrangos priežiūros programos. 

8. Užtikrinti, kad būtų naudojamos aplinkos stebėsenos sistemos, kuriomis galima 
nustatyti bet kokį neigiamą poveikį, susijusį su pakartotiniu vandens naudojimu, 
taip pat užtikrinti, kad būtų pateikta grįžtamoji stebėsenos informacija ir visi procesai 
bei procedūros būtų tinkamai patvirtinti ir pagrįsti dokumentais. 

Rekomenduojama, kad regeneravimo įrenginio veiklos vykdytojas įdiegtų ir 
prižiūrėtų kokybės valdymo sistemą, sertifikuotą pagal ISO 9001 arba lygiaverčius 
standartus.  

9. Užtikrinti, kad būtų naudojama sistema, tinkama incidentams ir 
ekstremaliosioms situacijoms valdyti, įskaitant visų suinteresuotųjų šalių tinkamo 
informavimo apie tokius įvykius procedūras, taip pat kad būtų parengtas reguliariai 
atnaujinamas avarijos likvidavimo planas. 
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